150 Марійська духовність
У ранніх грецьких версіях Нового Завіту в Євангелії від Луки, розділ 1, слово:
«Кехаритомоне»
було перекладено як «Повна благодаті».
У процесі Реформації переклад став:
«Високомилкована».
Перше слово звертає нас до духовності Марії, друге не вказує на духовність.
Чи впливає духовність Марії на процес спасіння?
В Євангелії від Луки, розділ 1:
Благовіщення
Ангел Господній проголосив Марії:
«Радуйся, Маріє, Кехаритомоне, Господь з Тобою».
Вона не належить до Трійці, але духовно в гармонії з Господом.
Відвідування
Благословенна, Свята, Освячена Ти між жінками.
Благословенний, Святий, Освячений Плід утроби Твоєї, Ісус.
Різдво
Її утроба подібна до Чаші в Євхаристії, бо вона дарує людству Тіло, Кров, Душу та Божество Ісуса Христа, нашого Господа і Спасителя.

Матвія 2:13-15
Новий переклад короля Якова
Втеча до Єгипту
13 А коли вони відійшли, ось Ангел Господній з'явився Йосипові уві сні й сказав: «Устань, візьми Дитятко та Його матір, утікай ​​до Єгипту та залишайся там, доки я не скажу тобі, бо Ірод шукатиме Дитятко, щоб погубити Його».
Духовний зв'язок між Ангелом Господнім та батьками Христа.
Весілля в Кані Галілейській
Духовний зв'язок Марії з Христом підтримував Його в підготовці до здійснення Його Першого Дива та початку Його Вчення.
Голгофа
У жаху та муках багато хто втік. Марія та Його Улюблений Учень Іван залишалися біля підніжжя Хреста, підтримуючи Його в їхній духовності у Його Відчаї:
«Боже мій, Боже мій, чому Ти Мене покинув?»
До Його Тріумфу з Його Останніми словами:
«Досягнуто».
Тож протягом усієї Його подорожі Марія ділилася з Ним Своєю Духовністю.
Нас також запрошують поділитися такою Духовністю:
Галатів 2:20
Новий міжнародний переклад
20 Я розп'ятий з Христом, і вже не я живу, але Христос живе в мені. А що я живу в тілі, то живу вірою в Сина Божого, що полюбив мене і віддав Себе за мене.
Також і в Марії.
